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the first time.
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Le devoir de transmettre
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Le devoir de transmettre

Luc 18, 8

Refrain :
Quand le Fils de 'homme viendra, 1. Depuis toujours, dans la nature,
Trouvera-t-il la foi sur la terre ? Les hommes recherchent des dieux.
Combien de temps la foi vivra Au fond des mers et jusqu'aux cieux
Sans étre transmise a nos freres ? Ou serait donc leur signature ?

Est-ce 1'arbre ou le vent furieux

Qui témoigne de leur stature ?
2. En cherchant Dieu hors de nous-mémes 3. Quand nous cherchons Dieu en nous-mémes,
Nous déifions ce qui subjugue : Nous idolatrons nos envies
Le soleil, la lune, les gemmes. Et supposons que nos problemes
Nos illusions ainsi conjuguent Exigent qu'un dieu les servit.
La majesté de la nature Ce qui enrichit ou cajole
Avec la recherche d'augures. Construit la foi de nos idoles.
4. Dieu le Créateur vint sur terre 5. Dieu ne peut étre deviné
Pour nous apporter Sa Parole, Puisqu'll dépasse la nature.
Car Il sait bien que nos miseres Il s'est donc pour nous incarné
Inventent des piétés frivoles. Par Son Fils et les Ecritures.
Le Tout Autre, Le Tout Puissant, Dieu les voulut sans rien omettre.

Regne par le don de son sang. C'est donc a nous de les transmettre.



